DECOLAV’ Model Number: 9100 Series

Product Description - Roughing-in Dimensions

. | 13"[33.02cm] ——————~
f\ - Decorative Bottle Trap
- \_ — @1 3/4" [4.445cm]
\l ‘1 ) e Parts and Accessories — T
S e 11/4" (3.175cm) Internal Diameter - -
¢ Replaces Standard P-Trap 6" [15.24cm]
e Measurement: 3 1/4" x 13" x 6" 4 1/2" [11.43cm] @1 1/4" [3.175¢m]
(8.266cm x 33.05cm x 15.24cm)

e CSA Certified: CSA B125-01,
ASME A112.18.2 - 2002

SIDE VIEW

Installation Notes

e Install Lavatory and Drain according to manufacturer’s provided installation instructions.

. . Lavatory
e Remove both Slip Joint Nuts and Black Washers from Trap System.

e Apply Teflon to two sets of exposed male threadings of Trap System.

e Insert Horizontal Leg into existing wall waste hole.

. . . Countert
e Place one set of Slip Joint Nut and Black Washer onto Horizontal Leg. ounteriop

e Place one set of Slip Joint Nut and Black Washer onto Tailpiece.
¢ In an upward motion, align Trap System with Horizontal Leg and Tailpiece.

Tailpiece
e Insert Horizontal Leg and Tailpiece into Trap System.

Slip Joint Nut

§?? Black Washer

e Thread both Slip Joint Nuts onto Trap System.

e Check for leakage. Black Washer

Slip Joint Nut

Horizontal Leg Bottle Trap

Waste Cover
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DECOLAV’ Numero de modelo: 9100 Serie

Descripcion del producto- Medidas del producto

-~ 13"[33.020m] ————————~

/ Trampa decorativa
F ~ @13/4" [4.445 cm)

-, - \, e Partes y accesorios — — T
\l’\ . « Digmetro interno de 1 1/4" (3.175 - -
> <ilb cm) 6" [15.24 cm] i

o Reemplaza el sistema estandar = @11/4"[3.175 cm]
de trampa P 41/2"[11.43 cm]

e Medidas: 3 1/4" x 13" x 6"
(8.266 cm x 33.05 cm x 15.24 cm) N

¢ Certificacion de CSA: CSA
B125-01, ASME A112.18.2-2002

VISTA LATERAL

Notas de la instalacion

¢ Instale el lavamanos y el desaglie segun las instrucciones de instalacién del fabricante.
‘ Lavamanos

o Extraiga los dos juegos de tuercas de la trampa deslizantes y las arandelas negras

del sistema de la trampa.

e Aplique teflon en los dos juegos de rosca macho expuesta del sistema
de la trampa.

¢ Inserte el brazo de desagiie horizontal en el agujero para desagiie de
la pared.

e Coloque una de las tuercas de la trampa deslizantes y la arandela
negra en el brazo de desagiie horizontal.

Brazo de desague

. . horizontal
e Coloque un juego de tuercas de la trampa deslizantes y la arandela negra en orizonta

la pieza de conexion.

Tuerca de la
%/ trampa deslizante
e Con un movimiento hacia arriba, alinee el sistema de la trampa, Arandela negra
el brazo de desagiie horizontal y la pieza de conexion. %’/

Arandela negra

e Inserte el brazo de desagiie horizontal y la pieza de ¥uerca dde Ia}_
conexion en el sistema de la trampa. rampa deslizante

e Enrosque los dos juegos de tuercas de la Trampa

f . cga'\a
deslizantes en el sistema de la trampa. o

pa‘eg
Brazo de desagiie Trampa decorativa
horizontal

e Compruebe que no haya fugas.

Cubierta del desagiie
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DECOLAV’ Numéro de modele : Série 9100

Description du produit- Dimensions du produit

——— 13p0[33,02cm] ————

[ — @1 3/4 po [4,445 cm]
Siphon bouteille décoratif S T

.’\ g 2 \, . . o _ _
V3 o Piéces et accessoires 6 po [15,24 cm] —+

e Diameétre intérieur de 1,25 po

L @ 11/4 po[3,175 cm]

(3,175 cm) , 41/2 po [11,43 cm]
e Remplace le systéme de siphon

standard \
e Mesures : 3 Y4 po x 13 po x 6 po

(8,266 cm x 33,05 cm x 15,24 cm) Vue de coté

e CSA Certifié : CSA B125-01,
ASME A112.18.2 - 2002

Notes d’installation

e Installez le lavabo et le drain selon les directives d'installation du fabricant.

‘ Lavabo

e Retirez les deux ensembles d'écrou coulissant et de rondelle noire
du systéme de siphon.

e Appliquez le téflon aux deux ensembles de filetage méle a découvert
du systéme de siphon.

e Insérez la patte horizontale dans la crapaudine murale existante. Comptoir

e Placez un ensemble écrou coulissant et rondelle noire
sur la patte horizontale.

Piéce de

e Placez un ensemble écrou coulissant et rondelle noire sur racoordement

la piéce de raccordement.

Ecrou pour
assemblage coulissant

;‘; Rondelle noire

e En faisant un mouvement vers le haut, alignez le systéme de siphon avec
la patte horizontale et la piéce de raccordement.

Rondelle noire

¢ Insérez la patte horizontale et la piece de raccordement
dans le systéme de siphon. Ecrou pour

assemblage coulissant

o Emboitez les deux ensembles écrou coulissant et
rondelle noire dans le systéme de siphon.

o Vérifiez qu'il n'y a pas de fuite. — Siphon bouteille

Tuyau de raccordement décoratif

Couvert de mur

Service a la clientéle

(561) 274-2110
www.decolav.com




